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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth-kélar on loodud
ulekannete kuulamiseks. Seade on ette nahtud nii professio-
naalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised ohutusalased hoiatused

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja juhised.
Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida kehavigastusi.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kogu antud
kasutusjuhend labi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud otstar-
vet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis ei
soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks
alles.

Seadme kasutamine

¢ Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage vaid kuivas kohas. Arge laske seadmel mar-
jaks saada.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge avage korpust. Selle sees pole kasutaja poolset
hooldust vajavaid osi.

¢  Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus keskkonnas,
naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside vdi tolmu lahedu-
ses.

¢  Pistikute ja juhtmete kahjustamise ohu vahendamiseks
arge tdmmake pistikut vooluvérgust eemaldamiseks
kunagi juntmest.

Parast kasutamist

¢ Kui seda ei kasutata, tuleb seadet hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele juurde paaseda.

¢ Kui seadet hoitakse vdi transporditakse sdidukis, siis tu-
leb see panna pagasiruumi voi kinnitada nii, et takistada
selle likumist kiiruse/suuna ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja parandustood

¢ Enne kasutamist veenduge, et seade pole kahjustunud
ja sel puuduvad katkised osad. Kontrollige purunenud
osade, kahjustunud lilitite ja muude tingimuste puudu-
mist, mis vdivad mdjutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle osa on kahjustunud
voi katki.

¢ Kahjustunud vdi katkised osad peab asendama voi
parandama volitatud remonditd6koda.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada ega vahetada muid osi
peale nende, mis on kindlaks maaratud selles kasutusju-
hendis.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks flilisilise voi vaimse
puudega ega ka kogenematule voi vaheste teadmistega
inimesele (s.h lapsed), kes ei tddta ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve all voi keda vastav isik pole seadme
kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid voivad tekkida, kui kasutate tooriista,

mida pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pdorlevate/likuvate osade puuduta-
misel.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide td6tlemisel) tekkiva tolmu sissehingami-
sest pdhjustatud terviseohud).

Seadmel olevad sildid
Seadmel on kasutatud jargmisi hoiatusalaseid simboleid:

@ Vigastusohu vahendamiseks peab kasutaja tahele-
panelikult lugema kasutusjuhendit.

Taiendavad ohutusnouded akude ja laadurite kohta

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vdib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega
porutustega, sest see vdib pdhjustada kehavigastuse ja
tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes véib aku lekkida.
Kui te markate akul vedelikku, pihkige see ettevaatlikult
lapiga ara. Valtige selle nahale sattumist.

¢ Nahale v6i silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vdib pdhjustada vigastusi voi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui

ilmneb punetus, valu voi arritus, poédrduge arsti poole. Silma




sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja poorduge arsti
poole.

Elektriohutus

Teie adapter on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
|:| lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada adapterit vélja tavalise
toitepistiku vastu.

Adapteri siimbolid

Llhisekindel turvaline isoleeriv trafo.
) swmps

G Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad v6i mdned neist.
1. Helitugevusnupud

Toitenupp

Bluetooth® / abireZiimi nupp

18V aku port

Abipistik

Abipistikupesa

SOk whd

Kasutamine

Toite/helitugevuse reguleerimine

Juhtmeta tootena kasutamiseks sisestage taielikult tais laetud
18V Stanley Fat Max patarei (pole kaasas) patareiporti.
Veenduge, et patarei on taielikult sees.

Kolari sisselllitamiseks vajutage toitenuppu (2). Vajutage
uuesti toitenuppu, et llitada klar valja.

Vajutage ,+* helitugevusnuppu (1), et suurendada helituge-
vust. Helitugevuse vahendamiseks vajutage “-” helitugevus-
nuppu.

Markus: Kui patarei on (ihendatud kdlariga ning AC-adapter
on samal ajal toitega Uihendatud, siis to6tab kolar adapteril ja
patarei ei lahe tihjaks. Kui mdlemad on samal ajal Gihenda-
tud, siis patareid ei laeta.

ea Bluetooth® ja abifunktsioon

Kui kdlar on sisse lulitatud, on see automaatselt Bluetooth-re-
Ziimil. Abireziimi sisselulitamiseks vajutage ja hoidke Blue-
tooth nuppu (3) all, kuni tuli muutub roheliseks. Bluetooth-re-
Ziimile tagasi lulitamiseks, vajutage ja hoidke Bluetooth nuppu
lihtsalt uuesti all. Seejarel naete sinist tuld veel kord vilkumas.
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Bluetooth® juhtmeta tehnoloogia*
kasutamine

3]

¢ Lilitage kolar sisse.

¢ Kdlar peaks olema juba Bluetooth reZiimil. Kui ei, vajuta-
ge Bluetooth nuppu (3).

¢  Valite oma Bluetooth lubatud seadmete alt “P3BTS” ja
valige see sidumiseks. Sidumise ajal hakkab sinine tuli
vilkuma. Kui sidumine on edukas, jaab sinine tuli pusivalt
helendama.

¢ Alustage oma seadmel oleva muusika méngimist.

Markus: Kolar ei pea olema Bluetooth-reZiimil sidumise ajal,

kuid Uksnes kuulamise ajal.

*Bluetooth® sdnamérk ja logod on registreeritud kaubamargid,

mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ja igasugune

Stanley Fat Maxi poolne taoliste markide kasutamine on lit-

sentseeritud. Muud kaubamargid ja &rinimed kuuluvad nende

vastavatele omanikele.

Abireziimi kuulamine

AbireZiimil oleva seadme kuulamiseks vajutage ja hoidke
Bluetooth nuppu (3) all, kuni sinine tuli muutub roheliseks.
Uhendage abipistik (5) oma seadme abipistikupessa.

Kui olete Idpetanud, eemaldage pistik ja hoidke seda abipisti-
ku hoidikus (6).

Sissetulevad koned

Kui teile helistatakse, samal ajal kui olete kdlariga Uhendatud,
kuulete helinat kdlarite kaudu.

Samsung**

Kone edastamiseks oma telefonile, inaktiveerige oma telefonil
kuularite valik. Kolar jaab tummaks, kuni kdne I8petatakse.
Lopetage kdne nagu tavaliselt oma telefonil. Kolar jatkab
eelmise funktsiooniga.

**Samsung® on Samsung Grupi registreeritud kaubamark.

iPhone®**

Koéne edastamiseks oma telefonile, valige oma telefonil
,audioallikas*, siis valige ,iPhone.“ Kdlar jaab tummaks,
kuni kdne lopetatakse. Ldpetage kdne nagu tavaliselt oma
telefonil. Kdlar jatkab eelmise funktsiooniga.

“*iPhone® Apple Inc registreeritud kaubamark.

Torkeotsing

Kui seade ei todta korralikult, jargige allpool toodud juhiseid.
Kui see ei lahenda probleemi, votke (ihendust oma kohaliku
Stanley Fat Maxi remonditd6kojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage seade vooluvdrgust.
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Probleem

Voimalikud lahendus

Véimalik pohjus

Seade ei ldhe toole

Juhe pole vooluvdrguga
Uhendatud

Uhendage tooriist
todtava vooluvdrguga

Voolukaitse on véljas

Vahetage vooluvérgu
kaitse vélja (kui toode
pohjustab sageli,

et korgid 166vad

vélja, katkestage

kohe kasutamine ja
laske seda hooldada
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses vi
volitatud tdokojas)

Kaitselliti on valjas

Lahtestage kaiselUliti
(kui toode pdhjustab
sageli, et kaitseliliti
libiseb, katkestage
kohe kasutamine ja
laske seda hooldada
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses voi
volitatud tdokojas)

Juhe vai lliti on
kahjustunud

Laske juhe vai liliti
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses voi
volitatud tdokojas valja
vahetada

Patarei pole laetud

Laadida patareid

Patarei pole taielikult
tUhendatud

Vajutage patarei
taielikult patareiporti
ja tagage, et see on
korralikult ihendatud

Patareil pole piisalvalt
toidet

Laadida patareid

Patarei on eemaldatud

Vahetage patarei vélja

Adapter pole Gihendatud
ja patarei pole oma
kohal

Uhendage adapter
vooluvdrguga voi
sisestage patarei
korralikult

Pistikupesa toide on
valjas, kui kasutate
adapterit

Tagage, et seinakontakt
saab voolu vdi
paigaldage patarei
korralikult

Bluetooth® iihendus
katkestatud

Seade on valjaspoole
ulatust

Tooge seade Bluetooth
kdlari ihenduse
piiridesse tagasi

Seadet tuleb uuesti
Bluetoothiga siduda,

vt ,Bluetooth juhtmeta
tehnoloogia kasutamine®

Kui kdlariga on seotud
kaks v6i enam seadet,
katkestage kolari
ihendus iihe seadme
seadistuste kaudu.

Hooldus

Stanley Fat Maxi juhtmegaljuhtmeta seade/tdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.

Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb todriista/seadme eest

hoolitseda ja seda regulaarselt puhastada.
Hoiatus! Lilitage vélja ja katkestage seadme thendus enne
puhastamisega alustamist.

¢ Mustuse ja dli vdib seadme valispinnalt eemaldada
lapiga.
Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid v6i muid kemikaale. Need kemi-
kaalid vdivad ndrgendada tooriista materjale. Kasutage vaid
veega vdi pehme seebiga niisutatud lappi. Arge kunagi laske
uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge kastke Uhtegi
seadme osa vedelikku.
Hoiatus! ARGE pihustage véi kandke muul viisil maardeid
voi puhastuslahuseid tddriista sisse. See voib mdjutada
markimisvaarselt toorista eluiga ja tood.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio sees pole kasu-

taja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine volitatud hoolduskes-
kuses on vajalik staatiliste laengute suhtes tundlike siseosade
kahjustamise valtimiseks.

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode on
muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist, arge visake
seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse kogumis-
punkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab véltida keskkonna saastamist
ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused vdivad nduda elektroonikaromu
eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist prigilasse voi
jaemudjale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Fat Max pakub véimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea 16ppu.
Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud remondit6é-
kotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks voite poorduda
Stanley Fat Maxi kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Fat Maxi volitatud
remonditdokodade nimekiri ja milgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com

Akud
hi¢
|

¢ Laske aku taiesti tuhjaks ja eemaldage tooriistast.
¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on Umbert66deldavad.
Asetage aku(d) sobivasse pakendisse nii, et klemmid ei

Akude kasutusaja I6ppedes pidage nende kdrvalda-
misel siimas keskkonnakaitset:




saaks luhistuda. Viige need volitatud remonditookotta voi
kohalikku jadtmejaama.

¢ Arge lihistage aku klemme.

¢ Arge visake akusid tulle, sest see vdib pdhjustada
kehavigastuse voi plahvatuse.

Garantii

Stanley Fat Max on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii taiendab teie lepingulisi 6igusi mittep-
rofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja Euroopa
vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel ilmneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupéevast materjali- v6i valmistamisviga, vahetab
Stanley Fat Max vastavalt oma aranagemisele kdik defektsed
osad vdi seadme valja, kui on taidetud jargmised tingimused:
¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud vasta-
valt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;
Volitamata isikud ei ole plitidnud toodet remontida;
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kdigi algsete
komponentidega.

> & o o

Kui te soovite esitada pretensiooni, podrduge mudja poole,
leidke Stanley Fat Maxi Iahim volitatud remonditéokoda Stan-
ley Fat Maxi kataloogist v&i votke (ihendust Stanley kohaliku
esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil. Stanley
Fat Maxi volitatud remondité6kodade nimekiri ja migijargse
teeninduse Uksikasjad on leitavad internetis aadressil
www.stanley.eu/3




Naudojimo paskirtis

Si ,Stanley Fat Max"“ ,Bluetooth” garso kolonélé FMC772B
skirta transliacijoms klausytis. Sis prietaisas skirtas profesio-
naliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji saugos jspéjimai

Atsargiai! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
iSvardyty jspé&jimy, ir nurodymy, gali kilti susizalojimo
pavojus.

¢  Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai perskaityki-
te Sig instrukcija.

¢ Numatytoji paskirtis aprasyta Sioje naudojimo instrukcijo-
je. Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papil-
domus jtaisus arba priedus, arba naudojant prietaisg ne
pagal numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio susiZeidimo
pavojus.

¢ |Ssaugokite Sig instrukcijg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Naudodami §j prietaisa, visada bikite atsargs.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

¢ Naudokite tik sausose vietose. Pasirpinkite, kad prietai-
sas nesuslaptuy.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra daliy, kuriy
techning prieZilirg galéty atlikti pats vartotojas.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali kilti sprogimas,
pavyzdZiui, ten, kur yra degiy skys¢iy, dujy arba dulkiy.

¢ Norédami iStraukti kiStuka i elektros lizdo, niekada
netraukite uz kabelio, kad nesugadintuméte kiStuky ir
laidy.

Po naudojimo

¢ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Kai prietaisas yra laikomas arba gabenamas automobi-
lyje, ji reikia déti | bagazine arba pritvirtinti, kad greitai
keiCiant greit] / kryptis jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢  PrieS naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra apga-
dintas, ar dalys yra be defekty. Patikrinkite, ar néra
sugedusiy daliy, jungikliy ar kokiy nors kity gedimy, kurie
galéty paveikti prietaiso veikima.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors jo dalis yra pazeis-
ta arba sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba sugadintas dalis atiduokite
taisyti jgaliotajam remonto atstovui.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors
daliy kitomis, Sioje instrukcijoje nenurodytomis, dalimis.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios arba
patirties bei Ziniy trakumo (jskaitant vaikus), negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma,
atsakingy asmeny, prieZidros ir nurodymu.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie gali

bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos. Sie pavo-

jai gali kilti naudojant jrank ne pagal paskirtj, ilgai naudojant

jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

¢  Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy (juda-
myjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus.

¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢  Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiuy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gZuolg, berzg ir MDF).

Ant prietaiso esantys Zenklai

Ant prietaiso rasite pavaizduotus Siuos jspé&jamuosius
Zenklus:

Norédamas sumazinti susizeidimo pavojy, vartoto-
jas privalo perskaityti 8ig naudojimo instrukcija.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Akumuliatorius (nepateiktas)

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatra galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatarai.

¢ |Smesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus, kad jis
nebdty sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti
suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢  Esant ekstremalioms salygoms, gali iStekéti akumuliato-
riuje esantis skystis.
Jeigu ant akumuliatoriaus pastebétuméte skyscio,
kruopSc€iai nuvalykite ji Sluoste. Venkite kontakto su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau pateik-
tais nurodymais.




Atsargiai! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti sveikatai
arba padaryti zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsiant
nuplaukite vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba
sudirginimui kreipkités pagalbos | gydytojus. Pakliuvus | akis,
tuoj pat skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos |
gydytojus.

Elektros sauga

Sis adapteris turi dviguba izoliacija, todél jo nereikia
I:l izeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg {tampa.
Niekada nebandykite keisti adapterio kiStuko jprastu
elektros kistuku.

Zenklai ant adapterio
Transformatorius turi apsauga nuo trumpojo gran-

dinés jungimo.
) swps

ﬂ Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

Garso reguliavimo mygtukai

[jungimo mygtukas

,Bluetooth® / papildomo rezimo mygtukas

18 V akumuliatoriaus lizdas

Papildomas kistukas

Papildomo kistuko laikiklis

—_
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Naudojimas

ljungimas / garso lygio reguliavimas

Norédami naudotis belaidziu gaminiu, jkiSkite visiSkai jkrautg
18 V ,Stanley FatMax* akumuliatoriy (nepateikiamas) | aku-
muliatoriaus lizda. [sitikinkite, ar akumuliatorius yra tinkamai
taisytas.

Jei norite jjungti garso kolonéle, spauskite maitinimo mygtukg
(2). Norédami iSjungti garso kolonéle, dar kartg paspauskite §
maitinimo mygtuka.

Norédami padidinti garsg, paspauskite mygtuka ,+* (1).
Norédami garsg sumazinti, paspauskite mygtuka ,-“.
Pastaba. Jeigu prie garso kolonélés vienu metu prijungtas
ir akumuliatorius, ir kintamosios srovés adapteris, garso
kolonélé naudos adapteri, 0 akumuliatoriaus energija nebus
eikvojama. Prijungus abu jtaisus vienu metu, akumuliatorius
nebus kraunamas.

®
ea »Bluetooth® ir papildoma funkcija

ljungus garso kolonéle, ji automatidkai veiks ,Bluetooth*
rezimu. Norédami perjungti papildoma rezima, paspauskite
ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth“ mygtuka (3), kol lemputé
pradés Sviesti zaliai. Norédami vél jjungti ,Bluetooth® reZima,
dar kartg paspauskite ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth*
mygtuka. Vél mirksés mélyna lemputé.
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¢ |junkite garso kolonéle.

¢  Garso kolonélé turéty veikti ,Bluetooth” rezimu. Jeigu ne,
paspauskite ,Bluetooth® mygtuka (3).

¢  Prietaise, kuriame veikia ,Bluetooth® rySys, prietaisy
sqraSe raskite ir pasirinkite ,P3BTS*, kad susietuméte.
Susiejimo metu mirksés mélyna lemputé. Kai susiejimas
bus sékmingai atliktas, mélyna lemputé pradés Sviesti
nepertraukiamai.

¢ Paleiskite muzikg savo prietaise.

Pastaba. Susiejimo metu garso kolonélé neprivalo veikti

,Bluetooth® reZimu — 8is reZimas privalomas tik klausantis.

* ,Bluetooth® Zodzio Zenklas ir logotipai priklauso bendrovei

,Bluetooth SIG, Inc.“ ir norint bet kokiu bidu naudoti tokius

Zenklus, reikia gauti ,Stanley Fat Max“ licencijg. Visi kiti prekiy

Zenklai ir prekybiniai pavadinimai yra atitinkamy jy savininky

nuosavybé.

Belaidzio rysio ,,Bluetooth®"
technologijos* naudojimas

Klausymasis pasirinkus papildoma rezima
Norédami klausytis pasirinke papildoma rezima, paspauskite
ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth® mygtuka (3), kol mélyna
lemputé pradés Sviesti Zaliai. |junkite papildoma kistuka (5) |
prietaiso papildoma jungtj.

Pabaige, atjunkite kiStuka ir padékite jj | papildomo kistuko
laikikl] (6).

leinantis skambutis

Jeigu Jusy telefonas gaus jeinantj skambutj, kai jis bus
prijungtas prie garso kolonélés, skambutis bus girdimas per
garso kolonéle.

soamsung“**

Norédami persiysti skambutj | savo telefong, iSjunkite laisvy,
ranky jrangos nuostatg savo telefone. Garso kolonélés gar-
sas neveikia, kol skambutis nebaigiamas. ISjunkite skambutj
jprastu blidu, naudodami mobilujj telefong. Garso kolonélé
toliau tes ankstesne funkcija.

** Samsung® yra registruotasis ,Samsung Group“ prekés
Zenklas.




»iPhone®***

Norédami persiysti skambutj | savo telefona, pasirinkite savo
telefone ,garso $altinj*, paskui pasirinkite ,iPhone®. Garso ko-
lonélés garsas neveikia, kol skambutis nebaigiamas. I$junkite
skambutj jprastu bdu, naudodami mobilyjj telefona. Garso
kolonélé toliau tes ankstesne funkcija.

*** iPhone® yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés zenklas.
Trik€iy Salinimas
Jeigu manote, kad prietaisas veikia netinkamai, vadovaukités

toliau pateiktomis instrukcijomis. Jeigu tai problemos iSspresti
nepadeda, kreipkités | artimiausig ,Stanley Fat Max*“ remonto

Problema

Galimas sprendimo
budas

Galima priezastis

Netinkamai jtaisytas
akumuliatorius

Iki galo ikiskite
akumuliatoriy, |
akumuliatoriaus lizda ir
isitikinkite, ar jis tinkamai
prijungtas

Akumuliatoriuje
nepakanka energijos

|kraukite akumuliatoriy,

ISimtas akumuliatorius

Pakeiskite akumuliatoriy,

Adapteris atjungtas,
0 akumuliatorius
nejdétas

Prijunkite adapteri prie
elektros tinklo lizdo
arba tinkamai taisykite
akumuliatoriy,

Naudojant adapter,

|sitikinkite, ar | elektros

atstova.

Atsargiai! PrieS pradédami, atjunkite prietaisg nuo elektros

tinklo.

Problema

Galimas sprendimo
budas

Galima priezastis

Imtuvas nejsijungia

Neprijungtas laidas

Prijunkite {rank prie
veikiancio elektros lizdo

Perdegé elektros
grandinés saugiklis

Pakeiskite elektros
grandinés saugiklf
(jeigu naudojant
prietaisg elektros
grandinés saugiklis
daznai perdega, tuoj
pat liaukités jj naudoje
ir atiduokite jj techninei
priezidrai | ,Stanley
Fat Max" technines
prieZiros centrg arba
jgaliotajam remonto
atstovui)

Suveiké elektros
grandinés pertraukiklis

Atitaisykite elektros
grandinés pertraukiklj
(jeigu naudojant
prietaisg elektros
grandinés pertraukiklis
daznai suveikia, tuoj
pat liaukités jj naudoje
ir atiduokite ji techninei
priezilrai | ,Stanley
Fat Max“ techninés
prieziros centrg arba
jgaliotajam remonto
atstovui)

Pazeistas laidas arba
jungiklis

Atiduokite laidg arba
jungiklj pakeisti |
,Stanley Fat Max*
techninés priezidros
centrg arba [galiotajam
remonto atstovui

Nejkrautas
akumuliatorius

|kraukite akumuliatoriy,

i$ elektros tinklo lizdo lizda tiekiama elektros
netiekiama elektros srové arba tinkamai
sroveé itaisykite akumuliatoriy

Nutriiko ,,Bluetooth®“ | Prietaisas yra uz rysio
rysys zonos riby,

Sugrazinkite prietaisg
i ,Bluetooth” garso
kolonélés rysio zong

Prietaisg gali tekti

i$ naujo susieti su
,Bluetooth” jrenginiu; Zr.
skyriy ,BelaidZio rySio
,Bluetooth® technologijos
naudojimas*

Jeigu su garso kolonéle
yra susieti du ar daugiau
prietaisy, atjunkite
garso kolonéle vieno i$
prietaisy nustatymuose.

Techniné prieziura
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max* elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. |rankis/prietaisas tarnaus kokybiskai ir
ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
Atsargiai! PrieS valydami, ijunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo
elektros tinklo.
¢ Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti
Sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.
Atsargiai! Nemetaliniy prietaiso daliy NIEKADA nevalykite
tirpikliais arba kitomis stipriomis cheminémis medZiagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti $ioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite tik muiluotame vande-
nyje sudrékintg Sluoste. Visuomet saugokite prietaisg nuo bet
kokiy skysciu; niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies
i skystj.
Atsargiai! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais bdais ne-
tepkite jrankio vidaus tepalais ir nevalykite jo jokiais tirpikliais.
Tai Zymiai sutrumpins jrankio tarnavimo laikq ir pablogins
[rankio darba.

Pastabos dél techninés prieziuros

v

S| gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali taisyti
vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy, kurias galéty techniskai
prizilréti pats vartotojas. Norint, kad nebdty sugadintos stati-
nei iSkrovai jautrios vidinés sudedamosios dalys, Sio prietaiso




techning priezidrg privaloma atlikti jgaliotajame techninés
prieZidros centre.

Aplinkosauga

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j ,Stanley
Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau nerei-
kalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy dkio atliekomis.
Atiduokite §j gaminj | atskirg surinkimo punkta.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy dkio atliekomis.

{A Y, Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote,
sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$
naujo. Tokiu bdu padésite sumaZinti aplinkos tar$q
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras elek-
triniy gaminiy surinkimas i§ namy dkiy, i$ savivaldybiy atlieky
surinkimo vietu, arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
prekybos atstovai.

,Stanley Fat Max* surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max*
prietaisus ir pasirlipina ekologisku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo gaminj bet kuriam
[galiotajam remonto atstovui, kuris paims jrank{ masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresq suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Fat Max“ atstovybe, $ioje instrukcijoje
nurodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sgrasas
jgaliotyjy ,Stanley Fat Max“ jrangos remonto dirbtuviy bei tiks-
li informacija apie mlsy gaminiy techninés priezidros centrus,
jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatorius
[

¢ VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite jj i$
jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti ir
pakartotinai panaudoti. |dékite akumuliatoriy (maitinimo
elementus) | tinkamg pakuote, kad gnybtai nebaty
sujungti trumpuoju jungimu. Grazinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.

¢ Nesujunkite akumuliatoriy gnybty trumpuoju jungimu.

¢ Nemeskite akumuliatoriaus (maitinimo elementy) j lauza,
nes gali kilti sprogimas ir jus galite bati suzaloti.

FiziSkai nusidévéjusius akumuliatorius privaloma
iSmesti taip, kad nebaty daroma zala gamtai:

Garantija

Bendrové ,Stanley Fat Max“ yra uztikrinta savo gaminiy,
kokybe ir sitlo iSskirting garantijg Sio gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepazeidzia jtsu, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba jstatyminiy

teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos laisvos prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENY METU GARANTIJA

Jeigu Sis ,Stanley Fat Max“ gaminys sugesty dél medziagy,
arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,
bendrové ,Stanley Fat Max“ garantuoja nemokama visy
sugedusiy daliy pakeitimg arba, savo nuoZidra, nemokama,
viso prietaiso pakeitimg, su salyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal Sig naudojimo instrukcija;

gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

jo nebandé taisyti nejgaliotieji asmenys;

pateiktas $io gaminio sigijima patvirtinantis dokumentas.
,Stanley Fat Max“ gaminys grazinamas pilnai sukom-
plektuotas, su visomis originaliomis sudedamosiomis
dalimis.
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Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max“ techninés
priezilros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max* kataloge, arba
susisiekite su masy ,Stanley” biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max“ atstovy sarasa, o taip pat
visg informacijg apie masy garantinio aptarnavimo paslaugas
rasite internete adresu www.stanley.eu/3




Paredzéta lietoSana

Jasu Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth skalrunis ir izstra-
dats, lai klausttos parraides. ST ierice paredzéta profesiona-
liem un privatiem, neprofesionaliem lietotajiem.

Drosibas noradijumi

Visparigi drosibas bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéeroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradfjumi, var gat
ievainojumus.

¢  Pirms instrumenta lietoSanas ripigi izlasiet visu rokas-
gramatu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietodana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, pastav risks gt
ievainojumus.

¢ Saglabajiet o rokasgramatu turpmakam uzzinam.

lerices ekspluatacija

¢  Ekspluatéjot 3o ierici, vienmér ieverojiet piesardzibu.
Sis instruments nav rotallieta.

Lietojiet tikai sausa vieta, nelaujiet iericei kit mitrai.
Instrumentu nedrikst iegremdét GdenT.

Neatveriet korpusu. lericé nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai putek-
lu tuvuma.

Lai mazinatu risku sabojat kontaktdakSu un vadu,
neraujiet aiz baroSanas vada, lai atvienotu kontaktdaksu
no kontaktligzdas.
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Péc ekspluatacijas

¢ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama vieta.

¢ Novietojot instrumentu glabasana vai parvadajot trans-
portlidzekIr, tas janovieto bagaznieka vai janostiprina
ar siksnam, lai neizkustétos asos pagriezienos vai arf,
transportlidzeklim strauji palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

¢  Pirms lieto8anas parbaudiet, vai instrumentam nav
bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav saliizu$as, slédZi nav bojati un vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmeét ierices darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ka
citadi nelietojama.

¢ \Versieties pilnvarota remonta darbnica, lai salabotu vai
nomainttu bojatas vai ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Citu personu droSiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu drosibu.

¢ Bémniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var

nebit minéti $eit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietosanas u.c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosTbas noteikumi un tiek uzsta-

ditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam deta-
lam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto3as lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpsas.

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panejus).

Markéejumi uz ierices
Uz instrumenta ir attéloti Sadi bridinajuma simboli.

Lai mazinatu ievainojuma risku, jums jaizlasa
lietoSanas rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladetajiem

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeformgjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gat ievainojumus vai izraisrt
ugunsgréku.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulato-
ra Skidruma noplide.
Ja pamanat, ka no akumulatora sticas $kidrums, rapigi
notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai Skidrums nenok|atu
uz adas.




¢ Janoklust uz adas vai acis, ievérojiet turpmak minétos
noradfjumus.
Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ievainojumus
vai sabojat TpaSumu. Ja tas nokldst uz adas, nekavéjoties
noskalojiet to ar ddeni. Ja rodas apsartums, sapes vai kairi-
najums, meklgjiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis
acts, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un meklIgjiet
medicTnisku palidzibu.

Elektrodrosiba

Sim adapterim ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
I:l iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet adapteri
ar parastu kontaktdaksu.

Simboli uz adaptera

@

(Y

Lidzekli
Sim iercei ir $adas funkcijas - visas vai tikai dazas no tam.
1. Skaluma reguléSanas pogas

IzolgjoSs droSibas parveidotajs, kas izturigs pret
Tssavienojumu.

SMPS

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

2. Stravas poga

3. Bluetooth®/paligierices reZzima poga
4. 18V akumulatora ports

5. Paligierices spraudnis

6. Paligierices spraudna turétajs
Lietosana

Barosana / skaJuma reguléSana

Lai darbinatu ka bezvadu izstradajumu, ievietojiet pilntba
uzladetu 18 V Stanley Fat Max akumulatoru (nav ieklauts)
akumulatoru porta. Parliecinieties, vai akumulators ir pilniba
ievietots vieta.

Lai ieslegtu skalruni, nospiediet baro$anas pogu (2). Lai
izslégtu skalruni, nospiediet baro$anas pogu vélreiz.

Lai palielinatu skalumu, nospiediet “+” pogu (1). Lai samazi-
natu skalumu, nospiediet “-"pogu.

Piezime: Ja akumulators ir pievienots skalrunim un taja
pasa laika ir pieslégts mainstravas adapteris, skalrunis
darbosies no adaptera un neizladés akumulatoru. Ja tie abi
pievienoti vienlaicigi, akumulators netiks uzladéts.

®
ea Bluetooth® un papildierices funkcija

Kad skalrunis tiek ieslégts, tas automatiski bas Bluetooth reZi-
ma. Lai parslégtos uz papildu rezimu, nospiediet un turiet tas

Bluetooth pogu (3), I1dz indikators klUst zal$. Lai parslégtos
atpakal uz Bluetooth reZzimu, vienkarsi vélreiz nospiediet un
turiet pogu Bluetooth. Atkal saks mirgot zila gaisma.

O

¢ leslédziet skalruni.

¢ Skalrunim jau jabat Bluetooth reZima. Ja nav, nospiediet
ierices pogu Bluetooth (3).

¢ Sava Bluetooth iespgjota iericé atrodiet “P3BTS” zem
iericém un atlasiet Savienot pari. Zila gaisma mirgo,
kameér notiek savienoSana parl. Ja savieno$ana parf ir
veiksmiga, zila gaisma saglabasies nemainiga.

¢ Saciet mizikas atskanoSanu ierice.

Piezime: Veicot pari savienoSanu, skalrunim nav jabat Blue-

tooth rezZima, tas nepiecieSams tikai klausoties.

*Bluetooth® varda zime un logotipi ir registrétas precu zimes,

kas pieder uznemumam Bluetooth SIG, Inc., un jebkada $o

Zimju lietoSana Stanley Fat Max ir licenzéta. Citas precu
Zimes un precu vardi pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.

Bluetooth® bezvadu tehnologijas*
lietoSana

Klausisanas papildierices rezima

Lai klausttos papildierices rezima, nospiediet un turiet tas
Bluetooth pogu (3), Iidz indikators klust zal$. Pievienojiet
papildu ligzdai (5) uz ierices papildu portu.

Kad esat beidzis, atvienojiet spraudni un glabajiet to papildie-
rices spraudna turétaja (6).

lenakosais zvans

Ja jusu talrunis sanem zvanu, kameér tas ir savienots ar
skalruni, zvans skanés pa skalruniem.

Samsung**

Lai zvanu parsatitu uz talruni, atceliet austinas opcijas atlasi
uz sava talruna. Skalrunis paliks izslégts, lidz saruna bis
beigusies. Pabeidziet zvanu ka parasti ar jusu mobilo talruni.
Skalrunis atsaks iepriekséjo funkciju.

**Samsung® ir Samsung Group registréta pre¢u zime.

iPhone®**

Lai parsQtitu zvanu uz savu talruni, atlasiet sava talrunt‘audio
avots” , péc tam atlasiet‘iPhone.” Skalrunis paliks izslégts,
lidz saruna bas beigusies. Pabeidziet zvanu ka parasti ar jusu
mobilo talruni. Skalrunis atsaks iepriek3€jo funkciju.
**iPhone® ir Apple Inc. registréta precu zime.

Problému novérsana

Ja Skiet, ka ierice nedarbojas pareizi, veiciet turpmak redza-
mos noradijumus. Ja probléma netiek atrisinata, sazinieties ar
vietéjo Stanley Fat Max remontu darbnicu.

Bridinajums! Pirms turpinat, atvienojiet instrumentu no
elektrotikla.




Probléma

lespéjamais risinajums

lespejamais célonis

lerice nav ieslégta

Kabelis nav pievienots
elektrotiklam

Pievienojiet instrumentu
darbojosai kontaktligzdai

Kédes drosinatajs ir
pardedzis

Aizstajiet kédes
droSinataju (ja ierice
atkartoti izraisa kédes
droSinataja pardegsanu,
nekaveéjoties partrauciet
tas lietoSanu un
nogadajiet to apkopei
Stanley Fat Max servisa
centra vai pilnvarotam
apkalpes pakalpojumu
sniedz&jam)

Ir nostradajis kedes
partraucgjs

Atiestatiet kédes
partraucéju (ja ierice
atkartoti aktivizé

kédes partraucgju,
nekaveéjoties partrauciet
izstradajuma lietoSanu
un nogadajiet to apkopei
Stanley Fat Max servisa
centra vai pilnvarotam
apkopes pakalpojumu
sniedzé&jam)

Vads vai slédzis ir bojats

Vadu vai kédes
partraucgju nomainiet
Stanley Fat Max servisa
centra vai pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja

Akumulators nav
uzladets

Uzladgjiet akumulatoru

Akumulators nav pilniba
savienots

lespiediet akumulatoru
pilntba akumulatora
pieslégvieta un
parliecinieties, vai tas ir
pareizi pievienots

Akumulatoram nepietiek
energijas

Uzladgjiet akumulatoru

Akumulators ir nonemts

Nomainiet akumulatoru

Adapteris ir atvienots,
nepievienojot
akumulatoru vieta

lespraudiet adapteri
kontaktligzda vai pareizi
ievietojiet akumulatoru

Strava kontaktligzda
ir izslégta adaptera
lietoSanas laika

Parliecinieties, vai
stravas kontaktligzdai
pienak strava, un vai
akumulators ir ievietots
pareizi

Bluetooth® atvienots

lerice ir novirzijusies
arpus diapazona

Noskanojiet ierici
Bluetooth radiofrekvencu
diapazona

lesp&jams, ka ierice

ir no jauna jasavieno
pari, skatiet ,Bluetooth
bezvadu tehnologijas
lietoSana"

Ja ar skalruni ir izveidots
para savienojums ar
divam vai vairak iericém,
nonemiet skalruna
iestafljumus no kadas
ierices.

Apkope

Sis Stanley Fat Max vadu/bezvadu piederums/instruments ir
paredzéts ilgstoSam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
ierices apkopes un regularas tirianas.
Bridinajums! Izslédziet un atvienojiet ierici pirms veikt kadas
tiriSanas darbibas.
¢ Netirumus un smérvielas no ierices aréjas virsmas var
notirit ar lupatinu.
Bridinajums! lerices detalu, kas nav no metala, tirisanai
vielas. STs kimikalijas var pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|lst Skid-
rums; nevienu instrumenta dalu nedrikst iegremdét Skidruma.
Bridinajums! NEDRIKST iericé iesmidzinat vai kada cita
veida pielietot smérvielas vai tirisanas Skidumus. Tas var
nopietni kaitét ierices kalpo$anas ilgumam un efektivitatei.

Piezimes par apkopi

Sim izstradajumam lietotajs nedrikst pats veikt apkopi.
Skalrunim nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.
Apkope ir javeic pilnvarota apkopes centra, lai nesabojatu

Voo

iekSejas detalas, kuras ietekmé statiskas elekiribas izlade.

Vides aizsardziba

hi¢

Daltta atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max izstradajums ir
janomaina pret jaunu, vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu dalitai savakSanai un SkiroSanai.

(A Dalita savaksSana |auj parstradat un atkartoti izman-
% & tot izstradajumu un iepakojuma materialu.

Atkartota otrreizé&jo izejvielu izmantoSana palidz no-
verst vides piesarnojumu un samazina pieprasijumu
pec izejvielam.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savakSanas punktiem vai
izplatitajam ir daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Stanley Fat Max nodroSina Stanley Fat Max izstradajumu sa-
vak$anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies ekspluata-
cijas laiks. Lai izmantotu ST pakalpojuma priekSrocibas, IGdzu,
nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jlsu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Fat Max biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Fat Max remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par miisu pécpardosa-
nas pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné: www.2helpU.com




Akumulatori

E Kad to kalpoS$anas laiks ir beidzies, atbrivojieties no
tiem videi nekaitiga veida:

¢ izladgjiet akumulatoru pilntba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji
parstradajami. levietojiet akumulatoru(-s) piemérota ie-
pakojuma, lai to spailés nevarétu rasties 1ssavienojums.
Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta darbnica vai
vietéja atkritumu parstrades punkta.

¢ neizraisiet akumulatora spailés Tssavienojumu;

¢ nemetiet akumulatoru ugunt, jo tas var izraisit ievainoju-
mus vai eksplodét;

Garantija

Stanley Fat Max rapéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jiisu privata
neprofesionala lietotaja llgumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. Si garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

PILNA VIENA GADA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

izstradajums sabojajas materialu vai montazas defektu dél,

Stanley Fat Max garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai, saskana ar masu vienpersonisku lemumu, visas

ierices nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

uzradtts pirkuma &eks.

¢  Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar visiem
originalajiem piederumiem un detalam.

<*

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardeveéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietgéjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata. Stan-
ley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinforma-
cija ir pieejama timekla vietné: www.stanley.eu/3




PYCCKWUN A3bIK

I'Ipe.quMOTpeHHoe npumMmeHeHue

OuHamuk Stanley Fat Max FMC772B npeaHasHayeH ans
npocnyLwvBaHusa nepeaad. [laHHoe YCTPOMCTBO npeaHasHa-
YeHO Kak Ans npodeccroHanbHoro, Tak U Ans YacTHOro, He
NpogeccroHanbHOro CMonb30BaHKS.

MpaBuna TexHuMkn 6e3onacHoOCTH

OO0wme Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU NO TEXHUKE
6e3onacHocTm

Npepynpexaexne! O3HakKOMbTECH CO BCeMU
MepaMu NPeAoCTOPOXHOCTU U MHCTPYKLUAMU
no TexHuKe 6esonacHocTn. HecobniogeHne
MPeACTaBNEHHbIX HYXKE MPABUI 1 MHCTPYKLMIA
MOXET NPUBECTU K TPAaBMaM.

¢ [lepen Mcnonb3oBaHWEM YCTPOACTBA MOSHOCTLIO NPO-
4TUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

¢ B naHHOM pyKOBOACTBE ONMCAHO Hagnexallee npu-
MeHeHue. Vcnonb3oBaHie Kakux-nnbo npuHagnex-
HOCTE 1N Hacapok, a Takke BbINONHEHWE Kakux-nnbo
onepauyyid, OTAINYHbIX OT PEKOMEHA0BaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTN K TPaBMaM.

¢  CoxpaHuTe faHHOe PyKOBOACTBO Ans cnpasku B Oyay-
Lyem.

Wcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa

¢  CoxpaHsiiTe 6aMTENBHOCTD NPU UCMONB30BAHUM YCTPOIA-
cTBa.

¢ YCTPOWCTBO He NpefHa3HaveHo A4S Urpsbl.

¢ lcnonb3ayinTe TOMbLKO B CyxoM nomelleHun. Msberaite
HaMOKaHus yCTPOMCTBA.

¢ 3anpewjaetcs norpyxaTb YCTPOUCTBO B BOAY.

¢ 3anpewjaetcs BCKpbIBaTh Koprnyc. BHyTpu HeT aetanein
ANs 0b6CnyxuBaHns Nonb3oBaTeNeMm.

¢ He ucnonbayiTe yCTPONCTBO BO B3pbIBOONACHOW Cpefe,
Hanpumep, Npu HanU4uK roproYnX XUOKOCTEN, ra3oB Unn
nbIu.

¢ [Ins CHUXEHWS prCKa NOBPEXAEHNS BUNKM W LUHYpa He
TSHWTE 3a LUHYpP, OTCOEAMHSN YCTPOMCTBO OT PO3ETKM.

Mocne ncnonb3oBaHus

¢ Ecnu ycTpoicTBO He NCMONb3YeTCs, €ro HYXKHO XpaHUTb
B CYXOM MOMELLEHNMN.

¢ [leTv He BOMKHbI UMETb AOCTYNA K NOMELLEHHBIM Ha
XpaHeHue YCTPONCTBaM.

¢ Ecnv ycTporCTBO XPaHUTCS UK TpaHCNopTUpYeTCs
B TPAHCMOPTHOM CPeACTBe, ero Hy»HO NOMecTUTb B Ba-
FKHVK UMW 3aKpennuTb BO M30exaHne nepemeLLeHns
B pesynbTaTte peskoro U3MeHeHUst CKopocTu/Hanpasne-
HWUS| ABKEHUS.

MpoBepka n PeMOHT
¢ [lepeq Ha4anom MCNomnbL30BaHUS NPOBEPLTE YCTPONCTBO

NOHEHTOB. [1poBEPLTE HanM4Ke CNOMaHHbIX AeTanew,
NOBPEXAEHHBIX NepekntoyaTenei, a Takke npoYmnx
yCNOBMI, CNOCOGHBIX MOBMATL Ha ero pabory.

¢ He ncnonb3yinTte yCTPOMCTBO, ECAM KaKon-nnbo ero
KOMMOHEHT NOBPEXOEH UMM HEUCMPABEH.

¢ [loBpexaeHHble UnK HemcnpaBHble AeTann QOMKEH UC-
NpaBu1Tb UK 3aMEHUTb YNOTHOMOYEHHbI Creyuanmuet
MO PEMOHTY.

¢ He nbiTantecb CHAMATb UNW 3aMEHATL Kakne-nmbo
KOMMOHEHTbI, OTNINYHbIE OT YKa3aHHbIX K JaHHOM PYKo-
BO/ICTBe.

Be3sonacHocTb OKpyxaroLwmx

¢ [laHHOe yCTPOICTBO He NpefHa3HayYeHo A1 UCMonb-
30BaH1sA NuUamu (BKIYas AeTen) ¢ orpaHnyeHHbIMMI
(OU3n4ECKNMM, CEHCOPHBLIMU UMM YMCTBEHHBIMM COCOB-
HOCTAIMM, a TaKkke nuuamu 6e3 JOCTaToOYHOro OMbITa
W 3HaHWI, ECNIN OHW He HaxoasaTCs nog HabnogeHneMm
nuua, oTBevarLLero 3a ux 6e3onacHoCTb, U He
NONy4atoT OT TAKOro Nnua ykasaHus no UCnorb30BaHNIO
yCTpoWncCTBaA.

¢ He no3songsiiTe getam urpatb ¢ AaHHbIM YCTPONCTBOM.

OcTtaTouHble pUCKU

MoMUMO TeX PUCKOB, YTO yKasaHbl B NpaBuiax TEXHUKM

6e30nacHOCTH, NpK UCMONB30BAHUM MHCTPYMEHTA MOTYT

BO3HWKHYTb AOMOSHUTENbHbIE OCTAaTOYHbIE PUCKU. OTO MOXET

NPOU3ONTI NPW HENPABWUBHOW 3KCMyaTaLmMy Unn NPOAOIKN-

TENbHOM MCMONb30BaHUN UHCTPYMEHTA U T.M.

HecmoTps Ha cobntogeHne COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMA MO

TexHuKke 6e30MacHOCTI M UCMONb30BaHWE NPeaoXpaHUTENb-

HbIX YCTPOMCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKA HEBO3MOXHO

MOMHOCTBIO UCKMHUMUTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesyrnbTaTe CONPUKOCHOBEHNS C BpaLLaloLLy-
MWCS/MOABMKHBIMW KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBmbl B pesynbTaTe 3aMeHbl Kakux-rnbo KOMMOHeH-
TOB, J1€3BU UMW NPUHALIEXHOCTEN.

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE C ANMUTENBHBIM UCMONB30BAHUEM
WHCTpyMeHTa. [pn 1cnonb3oBaHUK N0BOro UHCTPYMEH-
Ta B TeYEHWEe NPOAOIKUTENBHOIO NEPUOAAa BPEMEHM He
3abblBaiiTe Aenatb nepepbisbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrposa 300pOBbi0 B pesyrnbTaTe BAbIXaHUs Mbinw,
koTopasi 06pa3yeTcs Npu UCNOMb30BaHUM MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0CoBeHHO ayboMm,
Bykom 1 [1BM).

Tabnuyku Ha ycTponcTee
Ha ycTponcTBe HaxogaTcs creaytoLyve npegynpexaatowme
o6o3HaveHus:

O3HakoMbTeCh C PYKOBOACTBOM AMSt CHUKEHMS!
pu1cka nonyyeHust Tpaem.

Ha Hann4yne noBpeXaeHHbIX Ui HENCNPaBHbIX KOM-



[lononHuTenbHbIE Mepbl 6€30MacHOCTH NpU
paboTe ¢ 6aTapesaMM 1 3apAAHbLIMU YCTPOUCTBAMU

Batapeu (He BXOAAT B KOMNMEKT NOCTaBKM)

¢  3anpeLyaeTtcs BCKpbIBATb NO KaKUM-NNBO NpuYnHaM.

¢ 3anpewjaetcs noaseprartb akkyMynsTop BO3AENCTBIIO
BOAbI.

¢ |A3beraiTe xpaHeHusi B MecTax, rae Temneparypa
MoxeT npesbilatb 40 °C.

¢ BoinonHsiTe 3apsaKy TOMbKO Npu TeMnepaTtype oKpyxa-
towlen cpeapl 10 — 40 °C.

¢ [Ins yTunusaumm akkyMynsTopoB CrefynTe MHCTPYKLM-
AM pasgena «3alluTa oKpyxaroLei cpeabl».

¢ M36eraiiTe noBpexaeHuit/aedopmaLiv akkymynsaTop-
Horo Brioka B pe3ynbTaTe pa3pbiea unu ygapa 310
NPeACTaBNSET PUCK NONYYEHUS TPABM 1 BO3HUKHOBEHMS
noxapa.

¢ He 3apsxaiiTe noBpexaeHHbIE akkyMynsaTopb.

¢ B aKcTpemarnbHbIX Cyyasx MOXET NPOU30NTMH yTeuka 13
akkymynsropa.
Mpy 0BHapYXeHUM YTEYKM U3 akKyMynsTopa TLLaTeNbHO
yAanuTe XMAKOCTb C NOMOLLbI0 candeTku. U3beraitte
KOHTaKTa C KOXei.

¢ [lpun KOHTaKTe C KOXEN Unun rnasamu cnegynrte npu-
BEeJEHHbIM HUXe UHCTPYKLMAM.

BHumaHue! Snektponut akkymynstopa MOXeT NpuBecTy

K TpaBMam unn matepuansHomy yLepby. Mpu nonagaHum Ha

KOXY HEMeZIeHHO NPOMOWTE NOPaXEHHbIN y4acTOK BOZON.

[Mpu NosiBRNEHUM NoKpacHeHus, Bonu unu pasapaxeHus

obpaTuTech 3a MeauLMHCKON NoMoLLbk. MMpy nonagaHum

B rnasa npoMomnTe BOMbLUMM KONMYECTBOM NMPOTOYHON BOAbI

1 0bpaTnTech 3a MeaULMHCKON MOMOLLBIO.

AnekTpobe3onacHOCTb

[aHHbIN 610K NUTaHUS UMEET ABOWHYIO 30NALMIO,
|:| noaTomy 3a3emneHue He Tpebyetcs. Heobxoammo
0bs3aTenbHO Y6eanTLCS, YTO HanpshkeHue
MCTOYHMKA NUTAHWUS COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha nacnopTHo Tabnuyke. Hukoraa He nbiTanTech
3amMeHUTb 6MoK NUTaHNs 0BbIYHOM CETEBOIA
PO3ETKON.

0O0603HavyeHue Ha bnoke NUTaHUsA

@

&

XapakTepucTmku

CocTaBHble YacTu yCTPOMCTBA.

1. KHOMKM perynupoBKM rpOMKOCTH
2. KHonka nutaHus

W3onumpytoLyuin TpaHcopmaTop ANns 3awuThl T
KOPOTKOrO 3aMblKaHS.

MNYnbCHBIA UCTOYHWK NUTAHNS

3apsigHoe YCTPOMCTBO NpeaHa3HaYeHo TOMbKO 415
NCMONb30BaHMS B NOMELLEHIN.

PYCCKUN A3bIK

3. Knonka Bluetooth® gononHutensHoro pexuma
4. Ortcek ans batapen 18 B

5. [lononHMTEnbHbIN LWTEKep

6. [epxatenb Ansg JOMNOMHUTENBHOTO LWTeKepa
WUcnonb3oBaHue

HacTpoiiku nuTaHus/ypoBHS rpOMKOCTH

[ns 6ecnpoBogHoON paboTbl, BCTABbTE MONHOCTHIO 3aPSKEH-
HbI akkymynatop Stanley Fat Max 18 B (He BxoguT B kOM-
nnekT) B 6aTapeiiHblit 0TCeK. YbeauTech, YTo akkyMynsaTop
HafleXXHO YCTaHOBMEH.

YT06bI BKITHOYUTL AUHAMMUK, HXXMUTE Ha KHOMKY NUTaHNS (2).
YT06b! BBIKIOYNTE AUHAMMK, NOBTOPHO HAXMMTE Ha KHOMKY
nNUTaHUs.

Haxmute kHoMKy «+» (1) Ans yBenuyeHus rpomkocTu. [Ans
YMEHbLUEHNS TPOMKOCTI HaXMUTE KHOMKY «-».

MpumeyaHme: ecnn B AuHaMKK BCTaBNEH akkyMynsTop

1 OHOBPEMEHHO 1Cnonb3ayeTcst 6NOK NMMTaHUS NepeMeHHOro
TOKa, TO YCTPONCTBO ByaeT paboTtaTth 0T 61oka nuTaHus,
4T0ObI aKKyMYNATOP He pa3spsikancs. [pu Takom 0aHOBpe-
MEHHOM MOAKIIYEHM 3apsifka akkyMynsTopa He oCyLecT-
BNSieTCS.

Bluetooth® u gononHuTenbHas
pyHKUMA

Koraa ouHamuK BKIKOYaeTCs, TO OH aBTOMAaTUYECKN HAaXOaunT-
ca B pexwumve Bluetooth. Ytobbl nepeknioumtbes B 4ONOMNHM-
TeNbHbI PEXUM, HXMUTE W yaepxuBanTe KHonky Bluetooth
(3) oo Tex nop, Noka UHAMKATOP He CTaHeT 3eneHbIM. YTobbl
nepekntounTbCs 06patHO B pexxum Bluetooth, npocto ewle
pa3 HaXXmuTe 1 yaepxusante kHonky Bluetooth. CuHui
WHAWKATOP MUTHET elLe pas.

WUcnonb3oBaHue TexHonormm
Bluetooth® Wireless Technology*

¢ Bknounte guHamuk.

¢ [nHamuk yxe pomkeH 6biTb B pexume Bluetooth. B npo-
TUBHOM Ccriyyae, HaxmuTe kHonky Bluetooth (3).

¢ Hangute «P3BTS» B cnucke ycTponcTs Ha Balem
yctponctae Bluetooth n BbibepuTe ero ans conpspkeHms.
CUHWIA MHOVKATOP HAYHET MUraThb BO BPEMS COMpsiKe-
Hus. [locre yCneLHOW YCTaHOBKN CONPSKEHNS CUHUIA
nHankaTop 6yaeT ropeTb NOCTOSHHO.

¢ HaynuTe Bocnpou3seneHne My3blkiu Ha CBOEM YCTPON-
cTBE.

MpumeyaHue: JMHaMUK MOXET He HaXxo4UTbCS B peXUMe

Bluetooth Bo Bpemsi conpsixeHus; 3T0 HE06X0AUMO TOMbKO

ANS NPOCNYLUNBAHUS.

*CnoBecHblit ToBapHbIiA 3Hak 1 noroTun Bluetooth® siensiotes

3apernucTpupoBaHHbIMK ToBapHbIMK 3Hakamu Bluetooth, SIG,

Inc. Stanley Fat Max ncnonb3yet 9T1 3Haku N0 NNLEH3UN.
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ﬂpyrme TOProBble MaPKK 1 HA3BaHUA NMpuHagnexar nx
BnagenbLlam.

I'Ipocnyumsal-me B AONOJIHUTEJIbHOM peXxume

YToBb! NpocnyLumMBaTh YCTPOMCTBO B AONOSHUTENBHOM
pexume, HaxmuTe 1 yaepxusante kHonky Bluetooth (3) go
TeX Nop, NOKa UHAWMKATOP He NEePEKIToYNTCS C CUHETO Ha
3eneHbln. BctaBbTe JONONHUTENBHBIN WTEKep (5) B gonor-
HWUTENbHbBIN pa3beM YCTPONCTBA.

[Mocne 3aBepLUeHNs NPOCNYLIUBAHUS, OTCOEANHUTE LUTEKep
W BEPHUTE €ro B JepxaTenb AONONMHUTENbHOTO LTekepa (6).

Bxopswwun BbI30B

Ecnn nogkmnioyeHHbIN Kk AHaMuKy TenedoH NpUMET BXOAS-
LLWA BbI30B, TO 3BOHOK OyaET BbIBEAEH HA AMHAMMK.

Samsung**

YT0bbI NepeBeCT BbI30B Ha TeNeMOH, OTKMYNUTE (DYHKLMIO
HaYLUHUKOB B TenedoHe. 3ByK AuHaMuka ByaeT OTKIToYeH,
MOKa 3BOHOK He 3aBepLUMTCS. 3aBepLunTe BbI30B Ha MOBUITb-
HOM TenedoHe cTaHaapTHbIM 06pa3oM. [uHamuk BepHeTCs
K npeablayLien gyHKum.

**Samsung® sBNsieTCs 3aperncTpUpoBaHHbLIM TOBAPHLIM
3Hakom Samsung Group.

iPhone®**

UTobbl nepeBecTy 3BOHOK Ha TenedoH, Bbibepute «audio
source» (MCTOYHUK 3BYyKa) Ha TenedoHe, 3aTem Bbibepute
«iPhone». 3Byk AMHamuka ByaeT OTKMKYEH, NOKa 3BOHOK He
3aBepLunTCs. 3aBepLUmnTe BbI30B HA MOBUINBLHOM TenedoHe
CTaHOapTHbIM 06pa3oM. [JuHaMuK BEPHETCS K NPeablayLLen
YHKLNN.

***iPhone® sBnsieTcs 3aperncTprupoBaHHbLIM TOProBbIM
3HakoM Apple Inc.

HeucnpaBHocm U cnocoobI nx yCTpaHeHuns
B cnyyae HenpaBunbHON paboTbl YCTPOCTBA CrieayiiTe
NPUBELEHHBIM HUKE UHCTPYKUMAM. ECRM HEeMCnpaBHOCTb He
yAaeTcs yCTpaHUTb, 0BpaTuTECh K MECTHOMY CreuuanmeTy
no peMoHTy Stanley Fat Max.

BHumanue! lNpexae Yem NpogonxuTb, OTKMKOYNUTE YCTPOM-
CTBO OT UCTOYHMKA NUTaHWS.

HeuncnpaBHocTb

Bo3moxHoe peleHne

BeposiTHas npuymnHa

He Bkniovaetca
nUTaHWe yCTpoOiCTBa

OtcoeamHeH LHYp

lMoakntounTe aMHaMUK
k paboTatoLen poseTke

lMeperopen
npefoxpaHnTenb

3amenute
npeaoxpaHuTenb
(ecrnv npeoxpaHuTenb
4acTo neperopaer,
HeMe[NeHHo
npekpaTtute
1cnonb3oBaHne
ycTponcTea

1 obpaTtutech

B CEPBUCHbIA LEHTP
Stanley Fat Max unm
K YMOMHOMOYEHHOMY
obcnyxusatoLiemy
nepcoHany ans ero
obcnyxmBaHms)

Cpabotan asTromat
3aLLMTbI Lenu

NepeBepute
aBToMaT 3aLuTbl
Lieny B MCXOLHOE
COCTOsIHYE (ecrm
aBTOMAT 3aLUMTbI Lienu
yacTo cpabaTbiBaeT,
HeMe[NeHHo
npekpaTtute
1cnonb3oBaHue
ycTpoicTea

1 obpaTuTech

B CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max unm
K YMOMHOMOYEHHOMY
obcnyxusatoLiemy
nepcoHany ans ero
obcnyxuBaHus)

I'Ioapexq:leH LLUHYp unn
BbIKNto4aTenb

Obpatutech

B CEPBUCHbIiA LEHTP
Stanley Fat Max nnu
K YMOMHOMOYEHHOMY
obcnyxusatoLiemy
nepcoHany ans
3aMeHbl LUHypa unu
BbIKITIOYaTeNs

AKKyMYNSITOP paspsikeH

3apsanTe akkymynsTop

AKkyMynSITOp N0X0
MOACOeANHEH

[MonHOCTbIO BCTaBbTE
akkymynsiTop

B OTBEPCTHE

1 ybeanTtech, Yto

OH NpaBuUibHO
NoAcoeanHeH

HepocratouHblit 3apsig
akkymynstopa

3apsguTe akkymynsTop

AKkyMynSITOp M3BMEYeH

YcraHoBuTe
aKKymMynsiTop

Brok nutaHus
OTCOEAMHEH,

a akKyMynsaTop He
MOAKIHOYeH

MoacoeauHuTe Gnok

NUTaHWUS K PO3ETKE MMM
BCTaBbTe akKyMynsaTop
Haznexalm obpasom

Mpu “cnonb3oBaHum
Grnoka nuTaHus
MPOM3OLLIO OTKITHYEHNE
nofiayn NUTaHns Ha
PO3eTKY

Y6eaunTtech B Hanu4uu
NUTaHWS B PO3ETKE 1NN
CTaBbTE aKKyMynsiTop
Hagnexaluum obpasom




HeucnpaBHocTb Bo3moxHoe pewenne | BepostHas npuunHa
Bluetooth® YcTpoiicTBo Haxoantes | MomecTuTe ycTponcTBO
OTCOEAMHEH BHe uana3oHa npuema | B paguyc AeicTans

AvHamuka Bluetooth

MoxeT notpeboBaTsCst
MOBTOPHOE CONPshKEHME
yCTpoONCTBa

C OMHAMMKOM.

Cwm. pasgen
«Mcnonb3oBanue
TexHonorum Bluetooth
Wireless Technology»

Ecnu ¢ guHamukom
COMpSXeHb! ABa Unu
Bonee ycTpoincTs,
0TCOEANHNTE ANHAMUK
B HAaCTPOWKax OHOro 13
YCTPOWCTB.

TexHuyeckoe 06Cﬂy)KVIBaHVIe

OnekTponHCTpymeHT Stanley Fat Max uvmeet anutenbHbli
CpOK 3KcnnyaTauum u Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
Texobenyxusanue. Ang anutensHoit 6e3otkazHom paboTbl
TpebyeTca Haanexallui yxoa 3a UHCTPYMEHTOM/YCTPOi-
CTBOM U €r0 perynsipHas o41cTka.
BHumanwue! lNepen BbINOMHEHNEM OYUCTKM BbIKMKOYNTE
YCTPOWCTBO W OTCOEAUHUTE OT UCTOYHUKA MUTAHMS.
¢ [psA3b 1 Xnp MOXHO yOanuTb C HapYXXHOW NOBEPXHOCTM
YCTPOWCTBA C NOMOLLBH CandyeTKm.
BHumanme! 3AMNPELLAETCA ncnonb3osath pactsoputenu
WV Apyrue arpeccuBHbIE XMMUYECKIE BELLEeCTBA ANs O4UCT-
KW HeMeTannM4ecknx KOMMOHEHTOB YCTPOUCTBA. ITH XUMMKa-
Tbl MOTYT NOBPEANTL CTPYKTYPY Matepuarna, ucrnonb3yemoro
B MPOW3BOACTBE TakuX AeTtanei. cnonb3ynte MArkyto TKaHb,
CMOYEHHY0 MbIfIbHOM pacTBope. M3berainte nonagaHus
XMOKOCTEN BHYTPb YCTPOMCTBA; 3anpeLLlaeTcs norpyxarb
Kakue-nmbo KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA B XKWUAKOCTb.
BHumanwue! SAMNPELLAETCA pacnbinatb unm uHbIM 06-
Pa3soM HaHOCUTb CMa3oyHble MaTepmarbl Unn YUCTSLLME
PaCTBOPUTENN BHYTPb YCTPONCTBA. OTO MOXET NPUBECTU
K 3HAYMTENbHOMY COKPALLEHWO CpoKa CRyXBbl 1 CHUKEHNHO
NPOU3BOANTENBHOCTU MHCTPYMEHTA.

MpumeyaHus no obenyxmBaHuIo

[laHHOe YCTPOMCTBO He NpeaHa3HayveHo Ans obCnyxmBaHus
nonb3oBarenem. BHyTpu auHamuka HeT aetanein ans obeny-
X1BaHWs nonbaosateneM. OBcnyxuBaHWe B aBTOPU30BaH-
HOM CEPBUCHOM LIEHTPpe HeobxoaMMo Ans NpeLoTBpaLLeHNs
NMOBPEXAEHMS YyBCTBUTENBHBIX K CTAaTUYECKUM 3apsiaam
BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB.

3awmTa oKpyxaroLwen cpeabl

OtpenbHas yTunusauma. OTO0 U3genme Henb3s

yTUnmM3npoBsaTh C 00bIYHbIMK BbITOBLIMI OTXOAAMMN.

Ecnn nHcTpymeHT Stanley Fat Max notpebyet 3ameHbl unu
CTaHeT He HYXeH, He YTUNNU3NPYITe ero BMecTe ¢ bbIToBbIMM

PYCCKUN A3bIK

0TX0ZaMM. YTUNM3aLmio 3Toro NpogyKTa Hy»HO NpoKU3BOANTD
B MyHKTax pasgenbHoro cbopa Mycopa.

{AY, Cucrema pasgenbHoro cbopa oTpaboTaBLLMX
N3aenuii 1 ynakoBOYHbIX MaTepuarnos no3sonseT
nepepabatbiBaTh X W UCMONb30BaTH MOBTOPHO.
MoBTOPHOE 1CNONb3oBaHKe nepepaboTaHHbIX
MaTepuanoB NOMOraeT 3aLUTUTb OKPYKatOLLyHO
cpegy OT 3arps3HeHus 1 cokpallaeT noTpebHOCTb
B CbIpbe.

MecTHble HOpMaTVBbI MOTYT NPeAyCMaTPUBaTh YTUNN3ALMIO
3NEKTPONPOBOAOB OTAENBHO OT ObITOBLIX OTXOLOB HA MyHH-
LmMnarbHbIX CBankax UnW ux BO3BpaT NpogasLly npy nokymnke
HOBOrO yCTPOIACTBA.

Stanley Fat Max ocywiecTBnsieT npuem u nepepaboTky usse-
nuin Stanley Fat Max no okoH4aHumM cpoka ux criyxbbl. YTobb!
BOCMOMb30BATLCS 3TON YCNYromn, BepHUTE n3genume nobomy
YNOMHOMOYEHHOMY CMELMannCTy N0 PEMOHTY, KOTOPbIN
OCyLLecTBAsET 1x cOop OT HaLlero nuua.

Anpec bnvxanLuero ynoHOMOYEHHOrO cneyyaniucTa

MO PEMOHTY MOXHO MONYy4nTb, 0BPaTUBLLMCL B MECTHOE
npeacTaBuUTeNbCTBO KoMNaHum Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B HaCTOSILLEM PyKOBOACTBE. Kpome TOro, CriMcok
YNOMHOMOYEHHbIX CNEeLMan1cToB no pemoHTy Stanley

Fat Max n nogpo6Hyto MHdOpMaLMio 0 NOCNENpPOLaXHOM
0BCnyKMBaHWUM 1 KOHTaKTax MOXHO HailTu B IHTEpHeTE:
www.2helpU.com

AkkymynsTopsbl
Mo OKOHYaHUK cpoka JKCMyaTaLun akkymynaTop
cnegyet yTUNM3MpOBaTh ¢ CObMI0AEHNEM BCEX Mep
=m0 33LLUMTE OKPYXatoLLen cpepl:

¢ [lonHocTblo paspsguTe baTapeto 1 0TCOeanHUTE ee OT
WHCTPYMEHTA.

¢ Hvkenb-kagmueBble, HUKENb-METANNOMMapuaHbIe
1 IOHHO-NTNTUEBbIE aKKyMyNATOPbI NOANEXAT BTOPUYHON
nepepabotke. [omecTute akkyMynsTop(-bl) B NOAX0As-
LLyt0 YMaKOBKY BO 130exaHWe 3aKopadnBaHns BbIBOLOB.
MepenanTe nx HaLeMy yNOTHOMOYEHHOMY CrieLuanucTy
MO PEMOHTY UMK B MECTHBI LIEHTP BTOPUYHO Nepe-
paboTky.

¢  3anpelyaeTcs 3aKopaynBaTh BbIBOAbI aKKyMynsTopa.

¢ 3anpeLyaeTcsa ckuratb akkyMynsTop(-bl), Tak kak cylie-
CTBYET PUCK NOSTyYEHWS TPABM WK B3pbIBa.

apaHTnA

Stanley Fat Max yBepeHb! B ka4eCTBe CBOMX NPOAYKTOB

1 npeanaraet 3amevaternbHY rapaHTuio Ana nonb3oBarte-
nen npoAaykTa. 70 3asiBMNEHNe 0 rapaHTui JONONHUTENBHOE
W HU B KOEW Mepe He NpuUyMHSET Bped Bawwmm JoroBopHbIM
1 ropnanyecknm npaBam. FapaHTvm ,qeﬁCTByeT Ha Teppu-




PYCCKWUN A3bIK

Topum cTpaH EBponelickoro Cotoa 1 EBponenckoit 30Hbl
cBOBOZHOWN TOProBnM.

NOJNIHAA TAPAHTUA CPOKOM HA OIUH rof

Ecnm npogykt Stanley Fat Max okasancs gedekTHbIM

B pe3ynbTaTe UCMoNb30BaHWs HeA0OPOKaYeCTBEHHbIX

MaTepuaroB U1 Ka4yecTsa BbINOSHEHUs paboT B TeyeHne

12 mecsue ¢ aatbl nokynku, Stanley Fat Max rapantupyet

3aMeHy BCeX HeucnpaeHbIX geTanen becnnaTtHo uim - no

HaLleMy YCMOTPEHWO — 3aMeHy yCTponCTBa becnnaTHo, npu

YCIOBWM YTO:

¢ [lpogyKT He 1Ccnonb3oBau He Mo Ha3HaYeHUIo 1 C Ha-
PYLUEHMEM UHCTPYKLMIA PYKOBOLCTBO NO 3KCMTyaTaLum.

¢ [lpogyKT uMeeT cneabl HOPMasbHOTO U3HOCA;

¢ He npeanpvHMManmchb NOMbITKM PEMOHTa HEYNOMHOMO-
YeHHbIMW NLamu;

¢ [lpegocraBneHo cBMaeTENbCTBO MOKYMKM.

¢ W3penue Stanley Fat Max Bo3BpalLLeHO B NOMHOVA
KOMMeKTaLum co BCEMIU UCXO4HBIMU KOMMOHEHTaMMU.

[na nogaun TpeboBaHns 0bpaTUTECh K NPOAABLLY, YTOYHUTE
MeCTOHaXOXAeHMs bnvxanLlero ynonHOMOYEHHOrO crnewy-
anucra no pemoHty Stanley Fat Max B katanore Stanley Fat
Max nnn obpatutech B MecTHbIN odome Stanley no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM pykoBoAcTBe. CNCOK YNOMHOMOYEH-
HbIX cneyuanucTos no peMmoHTy Stanley Fat Max v nog-
pO6HY0 MHOPMALMIO O NOCRENPOLAXHOM 0BCIyXMBaHWM
MOXHO HaiTu B HTepHeTe: www.stanley.eu/3

zst00439060 - 13-02-2020







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4YTO AaHHOE U34eNMe B MOMEHT MOCTaBKN NOTPEOUTENO He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHSET
3aKOHHblE NpaBa NOTPeOUTENS U He 3aTparmBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtosiwasa rapaHtna encTeyeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponeickoit 30He CBOGOLHOM TOProBIM.

Ecnun B TeueHne 12 mecsiLeB C AaTbl NPUOBPETEHMS NPOMU30LLIA MOSIOMKA U3AENNS
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4E€CTBEHHBIX MATEPUANOB W/uin c6opku, IMbo nsgenve
sBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBMU C TEXHUYECKUMY TPeboBaHMaMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET WSIN 3aMEHUT U3OeNne ¢ MUHUMasbHEIM GEeCNOKOCTBOM A1 MoTpebuTens.

apaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNY MOSIOMKA NPOU30LLIa BCAEACTBUE:

HopmanbHOro naHoca

HenpaBunbHOro ncnonb30BaHUs UM NAOXOro 06CyXMBaHUS

Meperpyskn gsuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHoO NOCTOPOHHMMU YaCcTUL @MW, MaTEPUANIOM U BCNIEACTBME aBapumv
Mcnonb3oBaHust HeHaaexallero MCTOYHNKA NUTaHns

* & & o o

[[apaHTus He OEeNCTBUTENbHA, ECAN MHCTPYMEHT UCMONBL3YETCS B MPOMECCMOHANBHOM
[OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY STOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH TONbKO A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHMUS.

lapaHTVs He OeNCTBUTENbHA, ECNVM U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUn pasbopke
JINLIOM, HE YNOSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[Ins Toro, 4To6bl BOCMO/Ib30BaTLCS rapaHTVein HeoOX0AMMO NPefoCTaBuUTL: U3nenue,
3anonHeHHylo MapaHTUiHYI0 KapTy 1 AoKa3aTeNbCTBO MOKYMKK (MPUeMKK) aunepy mim
HernocpeacTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXUBAHWIO HE NO3OHee ABYX
MECALIEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHNS MOSIOMKM.

NHpopmaumio o bamxailem areHte no obcnyxmeaHuio Stanley Europe MOXHO HaWTL Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY ceuueiiiieeiiieeeei e e e e e eei e e e e e e eai e eeaeeeenens

CepuiiHbli HoMep / Kog paTl

MoTpebutens

LNED

Ll aTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salust materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 menesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzture$ana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS .o
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOUS oo
KNS bbb

Pardevejs

DatUMS e



